
T I E M P O S

PRIME

1o A elegir / To chose
Guacamole con arrachera o chapulines
crujientes /  Guacamole with arrachera
or crispy grasshoppers.

Queso fundido con longaniza de
Valladolid / Melted cheese with
Valladolid sausage.

2o A elegir / To chose
Tostada de Dizk de Venado/ Deer
venison tostada. 

Crema de queso de bola / Edam
cheese cream.

3o A elegir / To chose
Atún en costra de chapulín /
grasshopper crusted tuna

Ribeye 14 oz Certified Angus Beef
Vacío 14 oz Certified Angus Beef
Picaña 14 oz Certified Angus Beef
Filete de avestrúz / Ostrich fillet

Camarones a la mantequilla de vainilla /
Shrimps in vanilla butter

4o A elegir / To chose
Flan con Baileys / Cream caramel with
Baileys

Strudel de manzana / Apple strudel

Tarta de queso / Cheesecake

Incluye: 1 copa de vino o coctel de la
casa o 2 refrescos o cervezas. 

 Includes: 1 glass of wine or 2 beers or
soft drinks. 

COURSES

DRINKS

PRIME DINNER

I N F A N T I L

HAMBURGUESA DE POLLO /
CHICKEN BURGER
Pechuga fresca asada , con nuestro
pan casero.

Fresh roasted chicken breast, with our
homemade bread.

Elaborada con carne de res de calidad
seleccionada, con nuestro pan
artesanal.

Made with select quality beef, with our
artisanal bread.

HAMBURGUESA DE RES /
BEEF BURGER

PASTA CON POLLO O
CAMARONES  /  CHIKEN OR
SHRIMP PASTA
Pasta al dente con salsa de queso con
pollo o camarones.

Al dente pasta with chicken or shrimp

KIDS MENU

Incluye: 2 refrescos o aguas frescas 

 Includes:  2 flavored water or sodas 

DRINKS

@baalmantulum

Estos Precios Incluyen IVA
El consumo de alimentos crudos es
responsabilidad de quien los consume
Precios en Pesos Mexicanos (MX)
Propina no incluida
Si tienes alguna alergia alimentaria o
algún requerimiento especial en tu
dieta por favor avisa a algún miembro
del staff.

VAT Incluided
The consumption of raw foods is the
responsibility of the person who
consumes them.
Prices in Mexican Pesos (MX)
Tip not included
If you have a food allergy or  special
dietary requirement please inform a
member of staff.


